
Определение на Общия съд от 22 декември 2009 г. — 
Associazione Giùlemanidallajuve/Комисия 

(Дело T-254/08) ( 1 ) 

(Твърдения за нарушения на членове 81 ЕО и 82 ЕО — 
Жалба — Иск за установяване на неправомерно 
бездействие — Произнасяне от страна на Комисията, 
с което се преустановява неправомерното бездействие 
— Липса на основание за постановяване на съдебно 

решение по същество) 

(2010/C 51/61) 

Език на производството: френски 

Страни 

Ищец: Associazione Giùlemanidallajuve (Cerignola, Италия) 
(представители: L. Misson, A. Kettels, G. Ernes и A. Pel, avocats) 

Ответник: Европейска комисия (представител: A Bouquet) 

Предмет 

Искане в съответствие с член 232 ЕО да се приеме за установено, 
че Комисията неправомерно се е въздържала да изрази 
становище по жалбата на ищеца относно нарушения на 
членове 81 ЕО и 82 ЕО, за които той твърди, че са 
извършени от Federazione Italiana Giuoco Calcio (FIGC), 
Comitato Olimpico Nazionale Italiano (CONI), Union des asso­
ciations européennes de football (UEFA) и Fédération Interna­
tionale de Football Association (FIFA) 

Диспозитив 

1. Липсва основание за постановяване на съдебно решение по 
същество по настоящия иск. 

2. Associazione Giùlemanidallajuve и Европейската комисия 
понасят направените от тях съдебни разноски. 

( 1 ) ОВ C 223, 30.8.2008 г. 

Определение на Общия съд от 5 януари 2010 г. — 
Química Atlântica/Комисия 

(Дело T-71/09) ( 1 ) 

(Иск за установяване на неправомерно бездействие — 
Изразяване на становище — Иск за обезщетение — 
Член 44, параграф 1, буква в) от Процедурния 

правилник на Общия съд — Недопустимост) 

(2010/C 51/62) 

Език на производството: португалски 

Страни 

Ищец: Química Atlântica L da (Лисабон, Португалия) (пред­ 
ставител: J. Teixeira Alves, avocat) 

Ответник: Европейска комисия (представители: M. Afonso и 
L. Bouyon) 

Предмет 

Искане с цел да се констатира неправомерно бездействие на 
Комисията, доколкото тя незаконно се е въздържала да приеме 
необходимите мерки за хармонизиране на критериите за тарифно 
класиране на дикалциев фосфат, както и искане за възстано­ 
вяване на разликата между сумите, които ищецът е бил 
длъжен да плати считано от 1995 г. като митни сборове и 
тези, произтичащи от прилагането на ставката, свързана с 
тарифния код 28 35 25 90 за вноса дикалциев фосфат от 
Тунис или обезщетение в същия размер. 

Диспозитив 

1. Отхвърля иска. 

2. Не следва да се произнася по молбата за встъпване на Timab 
Ibérica SL. 

3. Química Atlântica Lda понася направените от него съдебни 
разноски, както и тези на Европейската комисия. 

( 1 ) ОВ C 113, 16.5.2009 г. 

Определение на председателя на Общия съд от 15 януари 
2010 г. — United Phosphorus/Комисия 

(Дело T-95/09 R II) 

(Обезпечително производство — Директива 91/414/ЕИО 
— Решение относно невключването на напропамид в 
приложение I към Директива 91/414 — Удължаване 

срока на мярката за спиране на изпълнение) 

(2010/C 51/63) 

Език на производството: английски 

Страни 

Жалбоподател: United Phosphorus Ltd. (Warrington, Cheshire, 
Обединеното кралство) (представители: C. Mereu и K. Van 
Maldegem, avocats) 

Ответник: Европейска комисия (представители: L. Parpala и 
N. Rasmussen) 

Предмет 

Искане за удължаване срока на мярката за спиране на изпъл­ 
нението на Решението 2008/902/ЕО на Комисията от 7 ноември 
2008 година относно невключването на напропамида в 
приложение I към Директива 91/414/ЕИО на Съвета и отне­ 
мането на разрешенията за продукти за растителна защита, 
съдържащи това вещество (ОВ L 326, стр.35)
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